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Euroopa Parlamendi resolutsioon endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi 2011. aasta 
eduaruande kohta

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse Euroopa Ülemkogu 16. detsembri 2005. aasta otsust anda endisele 
Jugoslaavia Makedoonia Vabariigile ELi kandidaatriigi staatus ning Euroopa Ülemkogu 
15.–16. juuni 2006. aasta ja 14.–15. detsembri 2006. aasta kohtumiste järel avaldatud 
eesistujariigi järeldusi,

– võttes arvesse ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioone 845 (1993) ja 817 (1993) ning 
1995. aasta ajutist kokkulepet,

– võttes arvesse Rahvusvahelise Kohtu otsust 13. septembri 1995. aasta ajutise kokkuleppe 
kohaldamise kohta (endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik v. Kreeka),

– võttes arvesse komisjoni 2011. aasta eduaruannet (SEK/2011/1203) ja komisjoni 12. 
oktoobri 2011. aasta teatist „Laienemisstrateegia ja peamised ülesanded 2011. ja 2012. 
aastal” (KOM(2011)0666),

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone,

– võttes arvesse parlamentaarse ühiskomisjoni 4. novembri 2011. aasta soovitusi,

– võttes arvesse nõukogu 18. veebruari 2008. aasta otsust 2008/212/EÜ, millega sätestatakse 
endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigiga loodud ühinemispartnerluse põhimõtted, 
prioriteedid ja tingimused,

– võttes arvesse üldasjade ja välisasjade nõukogu 13. ja 14. detsembri 2010. aasta järeldusi,

– võttes arvesse kodukorra artikli 110 lõiget 2,

A. arvestades, et 19. ja 20. juunil 2003. aastal Thessalonikis kokku tulnud Euroopa 
Ülemkogul lubati kõikidele Lääne-Balkani riikidele ühinemist Euroopa Liiduga ning et 
seda lubadust korrati 2. juunil 2010. aastal Sarajevos Lääne-Balkani riikide teemalisel 
kõrgetasemelisel kohtumisel;

B. arvestades, et 2011. aasta eduaruandes kinnitas komisjon oma 2009. aastal antud soovitust 
teha endisele Jugoslaavia Makedoonia Vabariigile teatavaks ELiga 
ühinemisläbirääkimiste alustamiskuupäev;

C. arvestades, et kahepoolsed küsimused ei tohiks kujutada endast takistust ning neid ei 
tohiks kasutada takistusena ühinemisprotsessis, ehkki need tuleks enne ELi liikmeks 
saamist lahendada; arvestades, et ühinemisprotsessi jätkamine aitaks kaasa riigi 
stabiilsusele ja parandaks etniliste rühmade vahelisi suhteid;
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D. arvestades, et endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik oli piirkonnas esimene riik, 
kellele anti kandidaatriigi staatus, et see on riik, kus avaliku arvamuse küsitluste kohaselt 
on kõige suurem toetus ELiga ühinemiseks, ning nüüd on Euroopa Komisjon juba 
kolmandat aastat järjest andnud positiivse soovituse määrata kindlaks ELiga 
ühinemisläbirääkimiste alustamise kuupäev;

1. kordab oma üleskutset nõukogule määrata viivitamata kindlaks endise Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariigiga ühinemisläbirääkimiste alustamise kuupäev;

2. nõuab täiendavate meetmete võtmist riigi Euroopaga integreerimisel, eelkõige tuleks kohe 
alustada eelsõelumist seaduste ühtlustamiseks liidu õigustikuga ning rakendada tuleks 
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu teine etapp;

3. tunnustab Lääne-Balkani teiste riikide edusamme ELiga ühinemiseks ning soovimata seda 
edu mingil moel pisendada, on siiski mures, et kui endises Jugoslaavia Makedoonia 
Vabariigis tajutakse, et teised on oma edusammudega mööda läinud, siis võib see 
pidurdada etniliste rühmade vaheliste suhete paranemist selles riigis, samuti võib ELiga 
ühinemiseks tehtava järjepideva töö katkemine ükskõik millises piirkonna riigis 
lõppkokkuvõttes ohustada piirkonna kõigi riikide stabiilsust ja julgeolekut;

4. võtab teadmiseks ELi laienemisvoliniku 5. septembri 2011. aasta märkuse, et „Euroopa 
Komisjoni positiivne soovitus ei ole kivisse raiutud”; kuid ühtlasi märgib, et Euroopa Liit 
ja selle liikmesriigid ei tohi kunagi pidada endastmõistetavaks riigi soovi ELiga ühineda 
ning peavad üles näitama võrdväärseid pingutusi ühinemisprotsessi kiirendamiseks tõelise 
partnerluse vaimus;

5. nõuab, et asepresident ja kõrge esindaja määraks kiiremas korras ametisse ELi 
suursaadiku endises Jugoslaavia Makedoonia Vabariigis, et näidata selle riigi olulisust ELi 
jaoks;

6. tõdeb, et nii NATO kui ka Euroopa Liidu liikmesus on vastastikku olulised Euroopa-
Atlandi perspektiivi jaoks, mille endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik on endale 
sihiks seadnud, ning märgib, et 2012. aasta mais Chicagos toimuv NATO tippkohtumine 
pakub olulise võimaluse selles suunas edasi liikuda;

NIMEVAIDLUS

7. võtab teadmiseks Rahvusvahelise Kohtu 5. detsembri 2011. aasta otsuse seoses 
nimevaidlusega ning kutsub pooli üles kohtuotsusele tuginedes dialoogi süvendama, et 
leida kõigile vastuvõetav lahendus; peab väga kahetsusväärseks, et nimevaidlus on 
jätkuvalt takistuseks endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi liikumisel ELiga 
ühinemise suunas ja seega laienemisprotsessis tervikuna; rõhutab, et heanaaberlikud 
suhted on üks põhikriteeriumidest ELi laienemisprotsessis, ning toonitab, kui oluline on 
vältida seisukohavõtte, vastuolulisi tegevusi ja avaldusi, mis võiksid suhteid negatiivselt 
mõjutada; on arvamusel, et Euroopa Liit tuleks tihedalt kaasata protsessi, kus ühiskonnale 
selgitatakse enne küsimuse rahvahääletusele panemist, mis kasu on nimevaidluse 
kokkulepitud lahendusest;

8. võtab teadmiseks endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi parlamendi resolutsiooni, 



PE473.878v01-00 4/9 RE\879941ET.doc

ET

milles väljendatakse muret mõiste „Makedoonia” puudumise pärast Euroopa Komisjoni 
2011. aasta eduaruandes ja varasemates aruannetes alates 2009. aastast, vaatamata 
asjaolule, et ÜRO tekstides on seda viidetes riigi keelele, kultuurile ja identiteedile 
reeglina tehtud; peab kahetsusväärseks negatiivseid reageeringuid, mida see aspekt on sel 
aastal avalikkuses esile kutsunud, ning palub Euroopa Komisjonil seda arvesse võtta 
tulevaste aruannete koostamisel;

9. rõhutab, et oluline on jätkata ühinemisprotsessi samas tempos; sellega seoses peab 
kiiduväärseks valitsuse ettepanekut, et nimevaidluse eduka lahendamise tähtaega ollakse 
valmis kindlaks määrama hiljemalt enne seda, kui lõpeb õigusaktide sõelumine, millega 
Euroopa Komisjon alustab kohe, kui algavad läbirääkimised; on seisukohal, et kui ELiga 
ühinemiseks vajalikud reformid paljudes asjakohastes valdkondades on edukad, siis aitab 
see luua poliitilist keskkonda, mis soosib praegu ületamatuna näivatest takistustest jagu 
saamist;

10. kordab oma üleskutset komisjonile ja nõukogule alustada niisuguse üldiselt kohaldatava 
vahekohtumehhanismi väljatöötamist, mille eesmärk on lahendada kahepoolseid 
probleeme laienemisprotsessis osalevate riikide ja liikmesriikide vahel;

PARLAMENTIDEVAHELINE KOOSTÖÖ

11. tervitab uue parlamendi valimist ja parlamendivalimistest tulenevalt uue valitsuse 
moodustamist, märgib, et parlamendi resolutsioonis kiidetakse heaks selle aasta 
eduaruandes sisalduvad soovitused ning et resolutsioon võeti konsensuslikult vastu; 
kutsub kõiki poliitilisi osalejaid riigis suurendama jõupingutusi, et jätkata vajalikke 
reforme; 

12. õnnitleb endist Jugoslaavia Makedoonia Vabariiki parlamendivalimiste läbiviimise puhul 
5. juunil 2011. aastal ja väljendab heameelt Euroopa Julgeoleku- ja 
Koostööorganisatsiooni demokraatlike institutsioonide ja inimõiguste büroo hinnangu üle, 
et valimised põhinesid konkurentsil, olid läbipaistvad ja kogu riigis hästi korraldatud; 
juhib siiski tähelepanu mõningatele puudustele ja kutsub ametivõime üles järgima
soovitusi, mida tegid rahvusvaheline kogukond ja sisemaised vaatlejad ühingust Most, 
nagu näiteks valijate nimekirjade ajakohastamine, tasakaalustatud meediakajastuse 
tagamine nii valitsus- kui ka opositsiooniparteidele, sealhulgas ka avalik-õiguslikus 
ringhäälingus, avalike teenistujate kaitsmine poliitilise surve eest, parteide rahastamise 
tõhusa kontrolli tagamine ning riigi ja partei struktuuride lahususe täielik järgimine;

13. väljendab heameelt selle üle, et boikott parlamendis on lõppenud, ning usub, et 
demokraatia tugevdamine riigis on võimalik üksnes kõiki parteisid hõlmava tiheda 
poliitilise dialoogi abil; nõuab vajalike rahastamisvahendite kättesaadavaks tegemist, et 
täies mahus luua parlamentaarne instituut; innustab jätkama edukat praktikat, millele 
pandi alus parlamentaarse järelevalve eesmärgil korraldatavate kuulamistega, ning toetab 
Euroopa Liidu täiendavaid meetmeid, et anda tehnilist abi riigi parlamendile oma tavade 
väljaarendamiseks; innustab koos Euroopa Parlamendiga moodustatud parlamentaarset 
ühiskomisjoni oma tööd jätkama;

MAJANDUSARENG
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14. õnnitleb valitsust, et endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik on olnud Maailmapanga 
äritegevuse aruande põhjal viimase viie aasta jooksul maailma edukuselt kolmas riik 
õigusreformide läbiviimisel; õnnitleb riiki ka selle puhul, et ta on oma naabritest ees 
majanduskasvu poolest ning on samal ajal suutnud säilitada makromajanduse stabiilsuse; 
peab kahetsusväärseks, et majanduslangus on mõjutanud välismaised otseinvesteeringuid;  
on veendunud, et investeerimise, kaubanduse ja majandusarengu potentsiaal on ja jääb 
kõige tähtsamaks argumendiks, miks taotleda riigi ühinemist ELiga;

15. tõdeb töötuse ja vaesuse probleeme, mida näitab endise Jugoslaavia Makedoonia 
Vabariigi madalam koht võrreldes naaberriikidega ÜRO inimarengu indeksis; väljendab 
heameelt, et vastu on võetud vaesuse ja sotsiaalse tõrjutuse vastane tegevuskava; kutsudes 
valitsust üles tegema suuremaid jõupingutusi haavatavate elanikerühmade kaitseks, 
rõhutab, et üksnes majanduskasv ja stiimulite loomine ettevõtetele investeeringute 
suurendamiseks aitavad lahendada püsivalt kõrge tööpuuduse tõsist probleemi;

16. väljendab heameelt, et endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik on viimase viie aasta 
jooksul tõusnud 40 koha võrra Transparency International’i koostatavas korruptsiooni 
tajumise tabelis; jagab siiski Euroopa Komisjoni arvamust, et korruptsioon on endiselt 
tõsine probleem; nõuab jätkuvat tööd, et saavutada tulemusi korruptsioonijuhtumite, 
sealhulgas kõrgemate ametnike korruptsioonijuhtumite asjus erapooletute süüdimõistvate 
otsuste tegemisel; kutsub üles Euroopa Liidu investoreid ja ettevõtteid, kellel on 
kaubandussuhted endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigiga, olema koos oma kohalike 
partneritega aktiivsemad korruptsiooni paljastamisel;

17. võtab teadmiseks eduaruande järelduse, et korruptsioonivastase võitluse riikliku komisjoni 
sõltumatus ja erapooletus jätab soovida; kiidab heaks kava, et järgmisel aastal määratakse 
ametisse uurimisrühm, kes hakkab tööle prokuröri otseses alluvuses, ning loodab, et see 
aitab komisjoni osutatud rohkemate juhtumite puhul jõuda tegeliku süüdimõistmiseni;

OHRIDI RAAMLEPING

18. õnnitleb endist Jugoslaavia Makedoonia Vabariiki 2011. aastal iseseisvuse 20. aastapäeva 
ja Ohridi raamlepingu 10. aastapäeva puhul; rõhutab, et see raamleping on kogu 
piirkonnale eeskujuks, kuidas edukalt lahendada etniliste rühmade vahelisi konflikte ning 
säilitada sealjuures riigi territoriaalne terviklikkus ja struktuurid; 

19. hindab positiivselt endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi peaministri 5. septembril 
2011 peetud kõnet, milles ta tunnustab mitmekultuurilisust oma riigi sotsiaalse ja 
poliitilise mudelina ning rõhutab Ohridi raamlepingu rakendamise ja „assimilatsioonita 
integratsiooni” eesmärgiks seadmise vajalikkust; peab õigeks kohustusi, mis on võetud 
Ohridi raamlepingu rakendamise teiseks aastakümneks; 

20. märgib tunnustavalt mitut hiljuti vastu võetud õigusakti, eelkõige keelteseaduse ja 
sümbolite kasutamise korra muudatusi; nõuab, et kõikides paikkondades toetataks 
aktiivselt kogukondadevaheliste sidemete komiteesid;  

21. peab oluliseks täiel määral Eurostati standarditele vastava rahvaloenduse korraldamist; 
võtab teadmiseks, et Ohridi raamlepingus sätestatud 20% künnis on oluline teatavate 
õiguste teostamiseks, kuid jääb kindlaks nõudmisele, et albaanlaste ega ühegi teise 
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rahvusvähemuse diskrimineerimist ei saa mingil juhul põhjendada, lähtudes nende 
osakaalust riigi rahvastikus;

22. nõuab, et tunduvalt tõhustataks võitlust eri rahvusrühmadesse kuuluvate laste üksteisest 
eraldamise vastu haridussüsteemis; rõhutab sellega seoses, et tähtis on koostada uusi 
õpikuid ja viivitamatult lõpetada kahjulik „etniline ümbertõstmine” (ethnic shifts), mida 
osas koolides ikka veel praktiseeritakse; võttes arvesse hariduse ülimalt suurt tähtsust 
endisele Jugoslaavia Makedoonia Vabariigile, nõuab, et selleks otstarbeks antaks 
ühinemiseelse abi rahastamisvahendist rohkem toetust;

DETSENTRALISEERIMINE

23. peab õigeks endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi otsustavaid poliitilisele 
detsentraliseerimisele suunatud meetmeid, mida valitsus nimetab Ohridi raamlepingu 
peamiseks tugisambaks ja mis vastavad ka hea avaliku halduse huvidele; väljendab 
rahulolu sellekohase tegevuskava heakskiitmise üle;

24. toetab täielikult Euroopa Komisjoni soovitust, et detsentraliseerimist tuleb kiirendada; 
nõuab detsentraliseerimise teostamiseks riigieelarve ja kohalike eelarvete tasakaalustamist 
ning kohalikele omavalitsustele toetuste jagamist objektiivsete, läbipaistvate ja 
erapooletute kriteeriumide alusel;

25. tunnustab kohalike omavalitsuste edukat koostööprogrammi, mida toetab ÜRO 
arenguprogramm, ning nõuab, et Euroopa Liit suurendaks oma toetust sellele tegevusele;

PÕHIÕIGUSED

26. peab väga murettekitavaks viimase aja muutusi meedia valdkonnas ja nõuab, et endine 
Jugoslaavia Makedoonia Vabariik toetaks täiel määral massiteabevahendite paljusust ning 
muu hulgas ka asjatundlikku ja mitmekülgset arutelu eduaruandes osutatud reformide 
teemal; peab õigeks OSCE meediavabaduse esindajale saadetud kutset osaleda hiljuti 
moodustatud meediavabaduse ümarlaua töös ja kiidab heaks esindaja avalduse, et kõik 
meediakanalid peavad järgima õigusnorme ja finantseeskirju, kuid mingi erakonna suhtes 
kriitilised massiteabevahendid ei tohi olla õigussüsteemi teravdatud tähelepanu all;

27. nõuab valitsuse reklaamitulude õiglast jaotust rahvusringhäälingu kõikide kanalite vahel, 
sõltumata nende toimetuslikust sisust; kiidab heaks Euroopa Komisjoni soovituse, et 
rakendataks meetmeid, millega tagada, et riigitelevisiooni kanal täidaks objektiivselt ja 
erapooletult avalik-õigusliku ringhäälinguorganisatsiooni ülesandeid; 

28. nõuab, et tehtaks jõupingutusi selleks, et vältida ajakirjanike vastu poliitilistel põhjustel 
laimusüüdistuste esitamist; nõuab, et sarnaselt mõne teise selle piirkonna riigiga 
lõpetataks laimamise käsitamine kriminaalkuriteona ja kehtestataks maksimumkaristused 
selliste juhtumite eest; rõhutab, et meediavabadus on demokraatia nurgakivi ja kohustuslik 
nõue igale riigile, kes soovib saada ELi liikmesriigiks;

29. väljendab rahulolu selle üle, et mõtte-, südametunnistuse- ja usuvabadus on üldiselt 
tagatud;
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30. hindab positiivselt diskrimineerimisevastase komisjoni loomist käesoleval aastal ja nõuab, 
et Euroopa Liidu Põhiõiguste Amet ja Euroopa diskrimineerimisevastaste asutuste 
võrgustik Equinet toetaksid selle komisjoni tegevust täiel määral ja teeksid sellega 
koostööd; väljendab rahulolu selle üle, et komisjonis on uurimisel kolm seksuaal- ja 
terviseõiguste koalitsiooni esitatud kaebust väidetava seksuaalsel sättumusel põhineva 
diskrimineerimise kohta; kordab oma nõudmist, et diskrimineerimise vältimise ja 
diskrimineerimisevastase kaitse seadust tuleb muuta, et keelata diskrimineerimine kõikidel 
Euroopa Liidu lepingu artiklis 13 nimetatud põhjustel;

31. nõuab diskrimineerimisevastase poliitika tugevdamist, sealhulgas suuremaid pingutusi 
naiste ja laste ning puudega inimeste õiguste kaitseks; tunnustab parlamendi naisteklubi 
aktiivset ja tulemuslikku tegevust, kuid on mures, et naiste osalus kohaliku tasandi 
poliitikaelus on ikka veel vähene; nõuab, et jätkataks jõupingutusi selleks, et puudega 
inimesed saaksid elada ka väljaspool hooldusasutusi, ning nõuab, et riik ratifitseeriks 
ÜRO puuetega inimeste õiguste konventsiooni;

32. väljendab rahulolu selle üle, et endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik on praegu 
„romade kaasamise aastakümne” eesistujariik, ning loodab, et see aitab täiendavalt kaasa 
romade integreerimisele poliitika-, sotsiaal- ja majandusellu; peab aga endiselt 
murettekitavaks romade kogukonna väga raskeid elutingimusi ja nende jätkuvat tõrjutust 
haridussüsteemis, tööturul, tervishoiu ja sotsiaalteenuste valdkonnas;

33. kutsub kõiki huvitatuid üles aitama oma riigis kujundada sõltumatut, pluralistlikku ja 
erapooletut kodanikuühiskonda; rõhutab aga, kodanikuühiskonna organisatsioone tuleb 
niisuguse osa täitmiseks tunduvalt tugevdada ja need peavad saama sõltumatuks välistest 
mõjutajatest, esmajoones erakondadest – praegu see endises Jugoslaavia Makedoonia 
Vabariigis enamasti veel nii ei ole; nõuab kodumaise rahastamise võimaldamist 
valitsusvälistele organisatsioonidele, et lõpetada nende liigne sõltuvus välismaistest 
rahastajatest;

34. on siiski veendunud, et Euroopa Liidu kodanikuühiskonna rahastamisvahend võimaldab 
tunduvalt hoogustada endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi valitsusväliste 
organisatsioonide, äriühingute ja ametiühingute sidemeid oma partneritega ELi 
liikmesriikides, nii et kasu neist on vastastikune, ja sellega edendatakse otse ka ELiga 
ühinemise protsessi; sellega seoses kutsub komisjoni üles laiendama rahalise abi andmist 
ühinemiseelse rahastamisvahendi kaudu, esmajoones valitsusväliste organisatsioonide 
arengu soodustamiseks; 

JUSTIIS- JA SISEKÜSIMUSED

35. märgib, et kohtusüsteemi reformimisel on edu saavutatud; peab tunnustust väärivaks 
praegu oma loomise viiendat aastapäeva tähistava kohtunike ja prokuröride koolituse 
akadeemia tegevust; märgib, et on jõutud üksmeelele selles, et kohtunike ametist 
vabastamiseks on vaja kasutusele võtta objektiivsemad kriteeriumid; pidades õigeks 
kohtunike töö tähelepanu alla võtmist, rõhutab, et selles vallas ei ole võimalik edu 
saavutada, kui ei panda võrdselt rõhku kohtotsuste kvaliteedile ja kohtu sõltumatuse 
põhimõtte järgimisele;

36. peab murettekitavaks teateid politsei toime pandud väärkohtlemise juhtumite kohta ja 
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nõuab nende põhjalikku uurimist, pidades eriti silmas valimiste ööl toimunud traagilist 
vahejuhtumit ja väiteid, et sündmuskohas ei korraldatud täiemahulist uurimist; rõhutab, et 
tähtis on tagada politsei tegevuse kontrollimise mehhanismide, sealhulgas eriti 
siseministeeriumi sisekontrolli ja kutsestandardite sektori sõltumatus; 

37. kutsub üles jätkama kinnipidamistingimuste parandamist, kuid nõuab, et erilist tähelepanu 
pöörataks alaealiste kinnipidamiskohtade olukorrale ja eduaruandes osutatud tõsiasjale, et 
väärkohtlemise vastu võitlemise üksus ei suuda oma ülesandeid täita;

38. tunnustab endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi koostööd Euroopa Liiduga 
organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi vastases võitluses, kuid jääb kindlaks 
nõudmisele, et järelevalve peab olema võrdeline tegeliku ohuga avalikule julgeolekule ja 
toimuma asjakohase kohtuliku kontrolli all ning luure- ja vastuluureteenistused peavad 
olema parlamendi tugevdatud kontrolli all;

39. märgib, et on võetud meetmeid rändevoogude paremaks haldamiseks ning eriti n-ö valede 
varjupaigataotlejatega seotud probleemide lahendamiseks; peab aga murettekitavaks 
profileerimise kasutamist ja nõuab selliste meetmete korral mittediskrimineerimise 
põhimõtte ranget järgimist; nõuab tõhusamaid jõupingutusi õigustatud põgenikele 
kodakondsusõiguste kohaldamiseks ja varjupaigataotluste kiiret menetlemist täielikus 
vastavuses inimõiguste rahvusvaheliste normidega;

40. väljendab rahulolu selle üle, et endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi kodanikele 
kaotati 2009. aasta detsembris viisanõue, ning kinnitab oma valmidust kaitsta 
viisavabadust kui endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi ja Euroopa Liidu suhete üht 
alustala;

AVALIK HALDUS

41. on rahul sellega, et vastu on võetud avaliku halduse reformimise uus strateegia, mis 
hõlmab ajavahemikku kuni 2015. aastani; rõhutab vajadust jätkata professionaalse ja 
erapooletu avaliku teenistuse väljakujundamist; rõhutab, et inimeste ametisse nimetamine 
nende teeneid ja mitte poliitilisi vaateid arvestades on teostatav ja tingimata vajalik ning 
sellega paralleelselt tuleb teha jõupingutusi tasakaalustatud esindatuse saavutamiseks;

MUUD REFORMIKÜSIMUSED

42. tunnustab energiatõhususe kampaaniat ja taastuvenergeetika edendamise meetmeid; 
rõhutab, et tähtis on tulemuslikult rakendada keskkonnaalaseid õigusakte, et kaitsta 
loodusvarasid, eriti vett; märgib, et endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik ei ole veel 
võtnud kohustusi kasvuhoonegaaside vähendamiseks ning et vaja on alustada riigisisest 
arutelu kliimamuutuste negatiivsete tagajärgede üle; nõuab suuremaid jõupingutusi selle 
valdkonna riiklike õigusaktide vastavusse viimiseks ELi õigustikuga;

43. tunnustab transpordi-, energeetika- ja telekommunikatsioonivõrgustike ajakohastamisel 
saavutatud edu, eriti aga pingutusi Euroopa X koridori ehituse lõpuleviimiseks; pidades 
silmas raudteeühenduste tähtsust alternatiivina maanteevedudele, hindab positiivselt 
valitsuse kavatsust ajakohastada või rajada raudteeühendused Skopjest naaberriikide 
pealinnadesse ning nõuab Euroopa VIII koridori kuuluvate raudteede ehituse 
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lõpuleviimist;

44. kutsub endist Jugoslaavia Makedoonia Vabariiki üles jätkama jõupingutusi Bologna 
protsessi rakendamiseks kõrgharidussüsteemis ning tegema koostööd piirkonna teiste 
riikidega, et tõsta ülikoolide taset; rõhutab akadeemilise vabaduse põhimõtte tähtsust; 

45. õnnitleb endist Jugoslaavia Makedoonia Vabariiki korvpallimeeskonna eduka esinemise 
puhul 2011. aasta Euroopa meistrivõistlustel;

46. väljendab rahulolu selle üle, et endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi välispoliitilised 
seisukohad on valdavas osas vastavuses ELi ühiste seisukohtadega välispoliitika vallas; 
hindab positiivselt selle riigi häid suhteid oma naaberriikidega; märgib tunnustavalt, et 
endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi ja Kosovo vahelise piiri demarkeerimine 2009. 
aastal on aidanud neil kahel riigil omavahelisi sidemeid tihendada ja 2011. aasta 
septembris ühise piirikontrolli kokkuleppe sõlmida; eeldab, et see kokkulepe hakkab 
lähemas tulevikus täielikult toimima; avaldab riigi ametiasutustele tunnustust hiljuti 
Skopjes toimunud, Lääne-Balkani riikide ELiga integreerimise teemale pühendatud 
ministrite kohtumise hea korralduse eest;

47. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning endise Jugoslaavia Makedoonia 
Vabariigi valitsusele ja parlamendile.


